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Delegazione per le relazioni con il Sudafrica
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PROCESSO VERBALE
della riunione del 4 dicembre 2008, dalle 15.00 alle 16.00
BRUXELLES

La riunione ha inizio giovedi 4 dicembre 2008 alle 15.07, sotto la presidenza di Vittorio Prodi
(presidente).

1. Approvazione del progetto di ordine del giorno (PE414.667)

Viene concordato il progetto di ordine del giorno.

2. Comunicazioni del presidente

Il presidente accoglie alla riunione:
- ’ambasciatore SOOKLAL e il suo personale dell’ambasciata sudafricana

- Miriam BREWKA, della DG Sviluppo della Commissione europea; Miriam BREWKA
succede a Mark LEYSEN, il cui settore di intervento non ¢ cambiato molto, dato che ha
assunto la funzione di responsabile geografico per il Botswana e la Namibia. L’on. PRODI
esprime la sua convinzione che la delegazione continuera a beneficiare dell’eccellente
cooperazione che ha sempre goduto con 1’ufficio del Sudafrica della DG Sviluppo.

Inoltre, ’on. PRODI informa i membri che una riunione interparlamentare (gruppo di lavoro
di 5 membri) ¢ probabilmente prevista dal 23 al 27 febbraio 2009. L’altra settimana dedicata
alle “attivita parlamentari esterne” del primo semestre va dal 6 al 10 aprile, il che non ¢
realistico data la vicinanza delle elezioni sudaftricane.

3. Approvazione della relazione sulla riunione interparlamentare Parlamento
europeo/Sudafrica, svoltasi dall’8 al 10 luglio 2008 a Strasburgo

La relazione ¢ approvata senza modifiche.
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4. Scambio di opinioni sulla visita dell’Ufficio di presidenza della delegazione, svoltasi
dal 10 al 13 ottobre 2008 a Citta del Capo

Il presidente informa i membri che una breve missione dell’Ufficio di presidenza si € tenuta
all’inizio di ottobre a Citta del Capo.

Ci0 si € dimostrato un’opportunita eccellente per 1’Ufficio di presidenza di essere
dettagliatamente informato in loco, durante due giorni e mezzo di riunioni, sulla situazione
politica in Sudafrica e le sfide a cui € confrontato il paese. Questo ha consentito uno scambio
di opinioni con vari gruppi di riflessione, come 1’Istituto per la giustizia e la riconciliazione,
I’Istituto sudafricano di affari internazionali, I’Istituto per gli studi sulla sicurezza, I’Istituto
per la democrazia in Sudafrica (IDASA), I’Istituto di studi cinesi dell’universita di
Stellenbosch; il tema del cambiamento climatico € stato affrontato durante le riunioni con le
autorita regionali. Siringrazia la delegazione della Commissione europea, in particolare
Andrea Rossi che ha gestito lo sviluppo di un impressionante programma in breve tempo.

Inoltre, tale viaggio ha coinciso con la divisione del partito ANC, ora confermata, e con la
comparsa di un nuovo partito guidato dall’ex ministro della Difesa Mosiuoa Lekota a seguito
delle dimissioni del presidente Thabo Mbeki e del giuramento di Kgalema Motlanthe in
qualita di presidente in carica del paese. E stato un periodo quindi molto particolare per la
politica sudafricana.

L’ambasciatore SOOKLAL sottolinea che il Sudafrica ha una societa civile viva, ed €
soddisfatto che il presidente PRODI, durante la sua prima visita nel paese, ha avuto
I’opportunita personale di esserne testimone. Inoltre, egli fa riferimento al nascente
partenariato strategico UE/USA, ricordando che “I’Unione europea resta il nostro pit
importante partner” e che il vertice UE/USA organizzato durante la presidenza francese a
Bordeaux lo dimostra.

L’ambasciatore SOOKLAL ricorda, quindi, I’ambiziosa dichiarazione finale firmata dalle
delegazioni del Parlamento europeo e del Sudafrica, che chiede il formale potenziamento del
dialogo interparlamentare Parlamento europeo/Sudafrica e la creazione di una commissione
interparlamentare congiunta che dovra garantire il controllo parlamentare ed esprime
I’augurio che ora il processo venga accelerato. Il controllo parlamentare ¢ necessario per
attuare adeguatamente il piano di azione comune.

In aggiunta, I’ambasciatore descrive dettagliatamente gli ultimi sviluppi politici in Sudafrica e
in particolare la situazione nei confronti della creazione di nuove forze politiche quali il
“congresso del popolo”: cid dovrebbe essere considerato come un segno di salute di una
democrazia con varie sfaccettature; mentre la data delle prossime elezioni generali non ¢ stata
ancora decisa, esse potrebbero tenersi tra fine marzo e inizio aprile.

Inoltre prende la parola I’on. GAHLER per informare i membri sui risultati della visita
ufficiale del Presidente POETTERING nella regione, visita alla quale ha partecipato in qualita
di presidente della delegazione del Parlamento europeo per le relazioni con il Parlamento
panafricano. L’on. GAHLER sottolinea in aggiunta che ¢ stata discussa la disastrosa (e
peggiorata) situazione in Zimbabwe, e ringrazia I’ambasciatore SOOKLAL per "aver
accennato” alla necessita di formalizzare le relazioni parlamentari Parlamento
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europeo/Sudafrica, poiché concorda “sull ‘estrema importanza di conservare i rapporti
bilaterali diretti con i nostri partner strategici”.

La sig.ra BREWKA, della Commissione europea, fa riferimento ad “un 2008 molto proficuo
nelle relazioni UE/USA”, poiché il vertice di Bordeaux ¢ stato considerato una tappa
importante che ha dato un nuovo slancio al dialogo politico - “un passo avanti di qualita”. La
cooperazione settoriale con il Sudafrica prosegue anche in modo intenso, con molti nuovi
temi da affrontare: efficienza energetica, energia rinnovabile, questione connesse
all’emigrazione, politica spaziale, salute, dogane, statistiche ecc. Tuttavia, gli accordi relativi
ai servizi aerei/trasporti, nonché la ratifica della revisione dell’accordo per il commercio, lo
sviluppo e la cooperazione (TDCA), restano questioni in sospeso. Allo stesso modo, le
questioni commerciali probabilmente “continueranno a mantenerci occupati”.

S. Varie
Nulla da segnalare.

6. Data e luogo della prossima riunione

Da comunicare elettronicamente.

La riunione termina alle 15.50.
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